


1. ÖÅËÈ ÎÑÂÎÅÍÈß ÄÈÑÖÈÏËÈÍÛ 

Öåëÿìè îñâîåíèÿ äèñöèïëèíû «Èíîñòðàííûé ÿçûê» ÿâëÿþòñÿ: 

· Ïîâûøåíèå èñõîäíîãî óðîâíÿ âëàäåíèÿ èíîñòðàííûì ÿçûêîì, äîñòèãíóòîãî íà 

ïðåäûäóùåé ñòóïåíè îáðàçîâàíèÿ; 

· Îñâîåíèå è îòðàáîòêà êîììóíèêàòèâíûõ ñòðàòåãèé è ïðàêòè÷åñêèõ íàâûêîâ 

îáùåíèÿ íà àíãëèéñêîì ÿçûêå â ðàìêàõ ïðîôåññèîíàëüíî-äåëîâîé ñôåðå áóäóùåé 

ïðîôåññèè 

· Ôîðìèðîâàíèå êîìïåòåíöèé, íåîáõîäèìûõ äëÿ èñïîëüçîâàíèÿ àíãëèéñêîãî ÿçûêà â 

íàó÷íîé è ïðîôåññèîíàëüíîé äåÿòåëüíîñòè, äàëüíåéøåì îáó÷åíèè â ìàãèñòðàòóðå è 

àñïèðàíòóðå è ïðîâåäåíèÿ íàó÷íûõ èññëåäîâàíèé â çàäàííîé îáëàñòè. 

· Ðàñøèðåíèå êðóãîçîðà ñòóäåíòîâ, çíàêîìñòâî ñ êóëüòóðîé, òðàäèöèÿìè è îáû÷àÿìè 

ñòðàí èçó÷àåìîãî ÿçûêà. 

Çàäà÷è: 

· Ðàçâèòèå íàâûêîâ ïóáëè÷íîé ðå÷è (ñîîáùåíèå, äîêëàä, äèñêóññèÿ). 

· Ðàçâèòèå íàâûêîâ ÷òåíèÿ ñïåöèàëüíîé ëèòåðàòóðû ñ öåëüþ ïîëó÷åíèÿ 

èíôîðìàöèè. 

· Çíàêîìñòâî ñ îñíîâàìè ðåôåðèðîâàíèÿ, àííîòèðîâàíèÿ è ïåðåâîäà ëèòåðàòóðû ïî 

ñïåöèàëüíîñòè, ò.å. ðàáîòà ïî ðàçâèòèþ íàâûêîâ ñòðóêòóðèðîâàíèÿ ïîëó÷åííîé 

èíôîðìàöèè 

· Ðàçâèòèå îñíîâíûõ íàâûêîâ ïèñüìà äëÿ ïîäãîòîâêè ïóáëèêàöèé è âåäåíèÿ 

ïåðåïèñêè. 

2. ÌÅÑÒÎ ÄÈÑÖÈÏËÈÍÛ Â ÑÒÐÓÊÒÓÐÅ ÎÏÎÏ ÂÎ 

Äèñöèïëèíà «Èíîñòðàííûé ÿçûê» îòíîñèòñÿ ê îáÿçàòåëüíîé ÷àñòè ó÷åáíîãî ïëàíà.  

 

3. ÏËÀÍÈÐÓÅÌÛÅ ÐÅÇÓËÜÒÀÒÛ ÎÁÓ×ÅÍÈß ÄÈÑÖÈÏËÈÍÛ 

Ïëàíèðóåìûå ðåçóëüòàòû îáó÷åíèÿ äèñöèïëèíû, ñîîòíåñåííûå ñ ïëàíèðóåìûìè 

ðåçóëüòàòàìè îñâîåíèÿ ÎÏÎÏ (êîìïåòåíöèÿìè è èíäèêàòîðàìè äîñòèæåíèÿ êîìïåòåíöèé) 

Ôîðìèðóåìûå 
êîìïåòåíöèè 

(êîä, ñîäåðæàíèå 
êîìïåòåíöèè) 

Ïëàíèðóåìûå ðåçóëüòàòû îáó÷åíèÿ ïî äèñöèïëèíå, â 
ñîîòâåòñòâèè ñ èíäèêàòîðîì äîñòèæåíèÿ êîìïåòåíöèè 

Íàèìåíîâàíèå 
îöåíî÷íîãî ñðåäñòâà 

Èíäèêàòîð äîñòèæåíèÿ 
êîìïåòåíöèè 

(êîä,!ñîäåðæàíèå!

èíäèêàòîðà) 

Ðåçóëüòàòû îáó÷åíèÿ ïî 
äèñöèïëèíå 



ÓÊ-4 Ñïîñîáåí 
îñóùåñòâëÿòü 
äåëîâóþ 
êîììóíèêàöèþ â 
óñòíîé è 
ïèñüìåííîé 
ôîðìàõ íà 
ãîñóäàðñòâåííîì 
ÿçûêå Ðîññèéñêîé 
Ôåäåðàöèè è 
èíîñòðàííîì(ûõ) 
ÿçûêå(àõ) 

 

ÓÊ-4.1 

Çíàòü ëèòåðàòóðíóþ 
ôîðìó ãîñóäàðñòâåííîãî 
ÿçûêà, îñíîâû óñòíîé è 
ïèñüìåííîé 
êîììóíèêàöèè íà 
èíîñòðàííîì ÿçûêå, 
ôóíêöèîíàëüíûå ñòèëè 
ðîäíîãî ÿçûêà, 
òðåáîâàíèÿ ê äåëîâîé 
êîììóíèêàöèè 

Çíàåò  

- áàçîâûå ïðàâèëà 
ãðàììàòèêè (íà óðîâíå 
ìîðôîëîãèè è ñèíòàêñèñà); 
- áàçîâûå íîðìû 
óïîòðåáëåíèÿ ëåêñèêè è 
ôîíåòèêè;  
- òðåáîâàíèÿ ê ðå÷åâîìó è 
ÿçûêîâîìó îôîðìëåíèþ 
óñòíûõ è ïèñüìåííûõ 
âûñêàçûâàíèé ñ ó÷åòîì 
ñïåöèôèêè èíîÿçû÷íîé 
êóëüòóðû;  
- îñíîâíûå ñïîñîáû ðàáîòû 
íàä ÿçûêîâûì è ðå÷åâûì 
ìàòåðèàëîì 

Òåñòîâûå âîïðîñû 

Ñèòóàöèîííûå çàäà÷è 

Ïðàêòèêî-

îðèåíòèðîâàííîå 

çàäàíèå 

Ýññå 

Ãðóïïîâàÿ äèñêóññèÿ 

Ðîëåâûå èãðû 

Çàùèòà ïðåçåíòàöèé 

 Êîíòðîëüíûå ðàáîòû  

 

ÓÊ-4.2 

Óìåòü âûðàæàòü ñâîè 
ìûñëè íà 
ãîñóäàðñòâåííîì, ðîäíîì 
è èíîñòðàííîì ÿçûêå â 
ñèòóàöèè äåëîâîé 
êîììóíèêàöèè 

 

Óìååò  

óñòàíàâëèâàòü 
ìåæëè÷íîñòíóþ 
êîììóíèêàöèþ (óñòíóþ è 
ïèñüìåííóþ) ñ ó÷åòîì 
ñîöèîêóëüòóðíûõ è 
ïðîôåññèîíàëüíûõ 
îñîáåííîñòåé îáùåíèÿ; 
- ïîñðåäñòâîì ÿçûêà, 
ïðåäìåòíûõ è 
ñîöèîêóëüòóðíûõ çíàíèé 
îðãàíèçîâàòü è 
îïòèìèçèðîâàòü òîò èëè èíîé 
âèä ïðîôåññèîíàëüíî-

äåëîâîãî âçàèìîäåéñòâèÿ; 
-ïîíèìàòü îñíîâíîå 
ñîäåðæàíèå àóòåíòè÷íûõ 
ïóáëèöèñòè÷åñêèõ è 
ïðàãìàòè÷åñêèõ òåêñòîâ 
(èíôîðìàöèîííûõ áóêëåòîâ, 
áðîøþð/ïðîñïåêòîâ), íàó÷íî-

ïîïóëÿðíûõ è íàó÷íûõ 
òåêñòîâ, áëîãîâ/âåá-ñàéòîâ; 
äåòàëüíî ïîíèìàòü 
ïóáëèöèñòè÷åñêèå 
(ìåäèéíûå) òåêñòû, à òàêæå 
ïèñüìà ëè÷íîãî è äåëîâîãî 
õàðàêòåðà; 
-çàïîëíÿòü ôîðìóëÿðû è 
áëàíêè ïðàãìàòè÷åñêîãî 
õàðàêòåðà; âåñòè çàïèñü 
îñíîâíûõ ìûñëåé è ôàêòîâ 
(èç àóäèîòåêñòîâ è òåêñòîâ 
äëÿ ÷òåíèÿ), à òàêæå çàïèñü 
òåçèñîâ óñòíîãî 
âûñòóïëåíèÿ/ïèñüìåííîãî 
äîêëàäà ïî èçó÷àåìîé 



ïðîáëåìàòèêå; ïîääåðæèâàòü 
êîíòàêòû ïðè ïîìîùè 
ýëåêòðîííîé ïî÷òû (ïèñàòü 
ýëåêòðîííûå ïèñüìà ëè÷íîãî 
õàðàêòåðà); 
- îñóùåñòâëÿòü ðåôëåêñèþ 
ñîáñòâåííîé ó÷åáíîé 
äåÿòåëüíîñòè ñ öåëüþ 
ëè÷íîñòíîãî è 
ïðîôåññèîíàëüíîãî 
ñîâåðøåíñòâîâàíèÿ; 
-îôîðìëÿòü Curriculum 
Vitae/Resume è 
ñîïðîâîäèòåëüíîå ïèñüìî, 
íåîáõîäèìûå ïðè ïðèåìå íà 
ðàáîòó, âûïîëíÿòü 
ïèñüìåííûå ïðîåêòíûå 
çàäàíèÿ 

ÓÊ-4.3 

Âëàäåòü íàâûêàìè 
ñîñòàâëåíèÿ òåêñòîâ íà 
ãîñóäàðñòâåííîì è 
ðîäíîì ÿçûêàõ, îïûòîì 
ïåðåâîäà, îïûòîì 
îáùåíèÿ íà 
ãîñóäàðñòâåííîì è 
èíîñòðàííîì ÿçûêàõ 

Âëàäååò  

- íàâûêàìè ñîñòàâëåíèÿ 
òåêñòîâ íà ãîñóäàðñòâåííîì è 
ðîäíîì ÿçûêàõ; 
- ïðèåìàìè è ñòðàòåãèÿìè 
ïåðåâîäà; 
- îïûòîì îáùåíèÿ íà 
ãîñóäàðñòâåííîì è 
èíîñòðàííîì ÿçûêàõ 

 

4. ÎÁÚÅÌ È ÑÒÐÓÊÒÓÐÀ ÄÈÑÖÈÏËÈÍÛ 

Òðóäîåìêîñòü äèñöèïëèíû ñîñòàâëÿåò 8 çà÷åòíûõ åäèíèö, 288 ÷àñîâ. 

Òåìàòè÷åñêèé ïëàí 
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1 
Òåìà 1. Ìîÿ áèîãðàôèÿ 

1  

 
2 

  
16 

 

2 
Òåìà 2. ßçûê êàê ñðåäñòâî 
ìåæêóëüòóðíîãî îáùåíèÿ 1  

 
2 

  
16 



3 
Òåìà 3. Óíèâåðñèòåò è 
ñòóäåí÷åñêàÿ æèçíü 1  

 
2 

  
16  

4 

Òåìà 4. Ãîðîä, â êîòîðîì ÿ 
ó÷óñü 

 

1  

 

2 

  

16  

Âñåãî çà 1 ñåìåñòð:    8   64 çà÷¸ò 

5 
Òåìà 5. Ðîññèÿ 

 
2    

2 

   

18 

 

6 

Òåìà 6. Àíãëîÿçû÷íûå ñòðàíû 
(Âåëèêîáðèòàíèÿ, ÑØÀ) 

 

2 

 

  

2 

   

18 

 

7 

Òåìà 7. Èñòîðèÿ è êóëüòóðà 
ñòðàí èçó÷àåìîãî ÿçûêà 
(Âåëèêîáðèòàíèÿ, ÑØÀ) 

 

2 

 

  

4 

   

28 

 

Âñåãî çà 2 ñåìåñòð:    8   64 çà÷¸ò 

8 
Òåìà 8. «.The history of 

electricity». 

 

3 
 

  

2 

   

18 

 

9 
Òåìà 9. «Electricity».   

3 

 

  

2 

   

18 

 

10 
Òåìà 10. «Electric circuits».  

3 

 

  

4 

   

28 

 

Âñåãî çà 3 ñåìåñòð:    8   64 çà÷¸ò 

11 

Òåìà 11. «Ñïåöèôèêà áóäóùåé 
ïðîôåññèîíàëüíîé 
äåÿòåëüíîñòè». 

 

4  

  

2 

   

18 

 

12 

Òåìà 12. «Ýíåðãåòè÷åñêàÿ 
ïîëèòèêà Ðîññèè» 

 

4  

  

2 

   

18 

 

13 

Òåìà 13. «Äåëîâàÿ 
êîððåñïîíäåíöèÿ íà 
àíãëèéñêîì ÿçûêå» 

 

 

4 

 

  

4 

   

28 

 

Âñåãî çà 4 ñåìåñòð:    8   64 çà÷¸ò 

Íàëè÷èå â äèñöèïëèíå ÊÏ/ÊÐ    �     

Èòîãî ïî äèñöèïëèíå    32   256 çà÷¸ò, çà÷¸ò, 
çà÷¸ò, çà÷¸ò. 

 

Ñîäåðæàíèå ïðàêòè÷åñêèõ çàíÿòèé ïî äèñöèïëèíå 

1 ñåìåñòð 

Òåìà 1. Ìîÿ áèîãðàôèÿ 

1.1. Çíàêîìñòâî (àâòîáèîãðàôèÿ, ñåìüÿ, äðóçüÿ, õîááè).  

Ãðàììàòèêà: ñóùåñòâèòåëüíîå, ìåñòîèìåíèå, àðòèêëü, to be, to have, there + to be 



Ðå÷åâîé ýòèêåò: ôîðìóëû ïðèâåòñòâèÿ, áëàãîäàðíîñòè, ïðîùàíèÿ, ïðèãëàøåíèÿ, 

ñîãëàñèÿ, íåñîãëàñèÿ è ò.ä. 

Ðå÷åâîé ýòèêåò ïî òåìå �Çíàêîìñòâî 

Òåìà 2. ßçûê êàê ñðåäñòâî ìåæêóëüòóðíîãî îáùåíèÿ 

2.1.English language as a means of cross-cultural communication. English as an international 

language.  

Ãðàììàòèêà: ÷èñëèòåëüíîå.  

Ðå÷åâîé ýòèêåò: îáðàùåíèå ê àóäèòîðèè, óòî÷íåíèå, âîïðîñû è ñîìíåíèÿ, çàâåðøåíèå 

âûñòóïëåíèÿ 

2.2.The languages spoken in the UK. Idiomatic English. American English. Other Englishes. 

Ãðàììàòèêà: ïðèëàãàòåëüíîå, íàðå÷èå. 

Ðå÷åâîé ýòèêåò: ðàçãîâîð ïî òåëåôîíó.  

Òåìà 3. Âûñøåå îáðàçîâàíèå â Ðîññèè è çà ðóáåæîì (Âåëèêîáðèòàíèè, ÑØÀ) 

3.1 Higher Education in the Russian Federation. Vladimir State University.  

Ãðàììàòèêà: Present Tenses (Simple, Progressive, Perfect, Perfect-Progressive), main types 

of questions. 

Âèäû ïåðåïèñêè (äåëîâûå ïèñüìà, ïèñüìà ëè÷íîãî õàðàêòåðà, å-ïèñüìà)  

3.2 Old and new British universities. Academic degrees. Higher education in the USA. 

Ãðàììàòèêà: Present tenses (Simple, Progressive, Perfect, Perfect-Progressive), main types 

of questions. 

Ñòðóêòóðà äåëîâîãî ïèñüìà. Ëåêñèêà äåëîâîãî ïèñüìà  

3.3 Student life. International students. Studying abroad. Ãðàììàòèêà: Past tenses (Simple, 

Progressive, Perfect, Perfect-Progressive). 

Çàïîëíåíèå ôîðì è áëàíêîâ äëÿ ó÷àñòèÿ â ñòóäåí÷åñêèõ ïðîãðàììàõ; ïîääåðæàíèå 

êîíòàêòîâ ñî ñòóäåíòàìè çà ðóáåæîì ïðè ïîìîùè ýëåêòðîííîé ïî÷òû.  

Òåìà 4. Ãîðîä, â êîòîðîì ÿ ó÷óñü 

4.1 Vladimir (history, sights, famous people of Vladimir region).  

Ãðàììàòèêà:Past Tenses (Simple, Progressive, Perfect, Perfect-Progressive). 

Âèäû è îñíîâû ïåðåâîäà. 

 

2 ñåìåñòð 

Òåìà 5. Ðîññèÿ 

5.1 Russia (geographical position, climate, political system).  

Ãðàììàòèêà: Future Tenses (Simple, Progressive, Perfect, Perfect-Progressive). 

Âèäû ïðåçåíòàöèé è âûñòóïëåíèé.  



5.2 Cultures and traditions of Russia. Main cities of Russia and there sightseeing (Moscow, St. 

Petersburgh).  

Ãðàììàòèêà: Future Tenses (Simple, Progressive, Perfect, Perfect-Progressive). 

Äèñêóññèÿ, îáñóæäåíèå.  

Òåìà 6. Àíãëîÿçû÷íûå ñòðàíû (Âåëèêîáðèòàíèÿ, ÑØÀ) 

6.1 Brief History of Great Britain and the USA.  Great Britain (geographical position, climate, 

political system).  

Ãðàììàòèêà: Passive Voice. 

Âèäû è îñíîâû ïåðåâîäà.  

6.2 USA (geographical position, climate, political system).  

Ãðàììàòèêà: Modal Verbs 

Îáó÷åíèå ðåôåðèðîâàíèþ, àííîòèðîâàíèþ òåêñòîâ, ñòàòåé òåêñòîâ îáùåé òåìàòèêè.  

Òåìà 7. Èñòîðèÿ è êóëüòóðà ñòðàí èçó÷àåìîãî ÿçûêà  

7.1. The British People as They Are. British traditions and customs. Cultural background of the 

USA. 

Ãðàììàòèêà: Passive Voice. 

7.2. The British People as They Are. British traditions and customs. 

7.3. Cultural background of the USA.  

Çàïîëíåíèå ôîðìóëÿðîâ è áëàíêîâ ïðàãìàòè÷åñêîãî õàðàêòåðà (ðåãèñòðàöèîííûå áëàíêè, 

òàìîæåííàÿ äåêëàðàöèÿ è ò.ä.) 

Ãðàììàòèêà: Sequence of Tenses.  

 

3 ñåìåñòð 

Òåìà 8. The history of electricity. 

8.1. Early days of electricity. 

8.2. Energy. 

8.3. Types of energy.  

Ãðàììàòèêà: Direct and Indirect Speech.  

Ðå÷åâûå íàâûêè: ïóáëè÷íîå âûñòóïëåíèå (ñîîáùåíèå òåìû, öåëè è ïëàíà âûñòóïëåíèÿ, 

óòî÷íåíèå, îáðàùåíèå ê àóäèòîðèè, âîïðîñû è ñîìíåíèÿ, çàâåðøåíèå âûñòóïëåíèÿ); 

÷òåíèå òåìàòè÷åñêèõ òåêñòîâ è ìàòåðèàëîâ Mass Media; ðåôåðèðîâàíèå/àííîòèðîâàíèå 

òåêñòîâ ïðîôåññèîíàëüíîé íàïðàâëåííîñòè. 

Òåìà 9. Electricity. 

9.1. The nature of electricity. 

9.2. Electric current. 



9.3. Effects produced by a current. 

9.4. Flow of electricity.  

Ãðàììàòèêà: Infinitive (forms and functions)  

Ðå÷åâûå íàâûêè: âåäåíèÿ ïåðåãîâîðîâ, îáùåíèå ïî òåëåôîíó; îñîáåííîñòè òåõíè÷åñêîãî 

ïåðåâîäà. 

Òåìà 10. Electric circuits. 

10.1. Electric circuits.  

10.2. Electric field.  

10.3. Electric potential.  

10.4. Conductors and insulators.  

Ãðàììàòèêà: Infinitive constructions (Complex Object, Complex Subject, Infinitive construction 

with preposition for).  

Ðå÷åâûå íàâûêè: îôîðìëåíèå äåëîâîé äîêóìåíòàöèè íà èíîñòðàííîì ÿçûêå. 

 

4 ñåìåñòð 

Òåìà 11. Ñïåöèôèêà áóäóùåé ïðîôåññèîíàëüíîé äåÿòåëüíîñòè 

12.1 Professional Ethics. Professional Characteristics. Professional Image Tips.  

Ðåäàêòèðîâàíèå òåêñòîâ íàó÷íîé/ïðîôåññèîíàëüíîé íàïðàâëåííîñòè 

Ãðàììàòèêà: Infinitive constructions (Complex Object, Complex Subject, Infinitive construction 

with preposition for). 

Ñîáåñåäîâàíèå ïðè ïîñòóïëåíèè íà ðàáîòó. Ïîäãîòîâêà ê ñîáåñåäîâàíèþ. Ïðàâèëà 

ïîâåäåíèÿ íà ñîáåñåäîâàíèè. 

Òåìà 12. Ýíåðãåòè÷åñêàÿ ïîëèòèêà Ðîññèè. 

13.1 Äîñòèæåíèÿ â îáëàñòè èçáðàííîãî íàïðàâëåíèÿ ïîäãîòîâêè. 

Îáñóæäåíèå, ïîèñê è îòáîð çíà÷èìîé èíôîðìàöèè ïî ñôåðå ïðîôåññèîíàëüíîé 

äåÿòåëüíîñòè; ïîäãîòîâêà ê óñòíîìó âûñêàçûâàíèþ; ñîñòàâëåíèå äèàëîãîâ 

Ãðàììàòèêà: Gerund. 

Òåìà 13. Äåëîâàÿ êîððåñïîíäåíöèÿ íà àíãëèéñêîì ÿçûêå 

15.1.Ñòðóêòóðà äåëîâîãî ïèñüìà  

15.2.Òèïû äåëîâûõ ïèñåì 

15.3.Ïàòåíò, åãî ñòðóêòóðà 

15.4.Ïåðåâîä ïàòåíòíîé ëèòåðàòóðû 

Ãðàììàòèêà: Participle. 

 



5. ÎÖÅÍÎ×ÍÛÅ ÑÐÅÄÑÒÂÀ ÄËß ÏÐÎÌÅÆÓÒÎ×ÍÎÉ ÀÒÒÅÑÒÀÖÈÈ ÏÎ 

ÈÒÎÃÀÌ ÎÑÂÎÅÍÈß ÄÈÑÖÈÏËÈÍÛ È Ó×ÅÁÍÎ-ÌÅÒÎÄÈ×ÅÑÊÎÅ 

ÎÁÅÑÏÅ×ÅÍÈÅ ÑÀÌÎÑÒÎßÒÅËÜÍÎÉ ÐÀÁÎÒÛ ÑÒÓÄÅÍÒÎÂ 

 

5.1 Ïðîìåæóòî÷íàÿ àòòåñòàöèÿ ïî èòîãàì îñâîåíèÿ äèñöèïëèíû (çà÷¸ò,! çà÷¸ò,! çà÷¸ò, 

çà÷åò).! 

1 ÑÅÌÅÑÒÐ 

ÑÎÄÅÐÆÀÍÈÅ ÇÀ×¨ÒÀ 

1. Çàäàíèå ïèñüìåííîé ÷àñòè âêëþ÷àåò: ëåêñèêî-ãðàììàòè÷åñêèé!òåñò 

2. Çàäàíèå óñòíîé ÷àñòè âêëþ÷àåò: 

· Áåñåäà ïî ïðî÷èòàííîìó òåêñòó íà âûáîð. Âðåìÿ íà ïîäãîòîâêó 20 ìèíóò. 

· Ìîäåëèðîâàíèå ñèòóàöèè ïî îäíîé, èç ïðîéäåííûõ òåì (ñîñòàâëåíèå 

äèàëîãè÷åñêîãî âûñêàçûâàíèÿ). 

· Ïðîñëóøèâàíèå òåêñòà. Âðåìÿ çâó÷àíèÿ 2 ìèíóòû (ïðîñëóøèâàíèå 2 ðàçà), ñ 

ïîñëåäóþùåé ïåðåäà÷åé ïðîñëóøàííîãî òåêñòà, èëè âûïîëíåíèå òåñòà ïî ïðîñëóøàííîìó 

òåêñòó. 

Ïðèìåðíûå ñèòóàöèè äëÿ ñîñòàâëåíèÿ äèàëîãà. 

1. You acquaint your friend with your family. 

2. You are studying at Vladimir State University and your friend is going to enter your 

University. 

3. You are going to enter one of British Universities, try to know as much as possible about this 

University. 

4. Discuss the systems of higher education in Russia and abroad. 

5. Discuss student life in Russia and abroad. 

Ïðèìåðíûé òåêñò äëÿ àóäèðîâàíèÿ 

http://learnenglish.britishcouncil.org/en/uk-culture/language 

UK Culture � Language  

2 ÑÅÌÅÑÒÐ 

ÑÎÄÅÐÆÀÍÈÅ ÇÀ×¨ÒÀ 

1. Çàäàíèå ïèñüìåííîé ÷àñòè âêëþ÷àåò: 

· Ïèñüìåííûé ïåðåâîä òåêñòà ñ àíãëèéñêîãî íà ðóññêèé ÿçûê  

· Íàïèñàíèå àííîòàöèé è ðåôåðàòîâ ïî òåìàì èíäèâèäóàëüíûõ ïðîåêòîâ 

2. Çàäàíèå óñòíîé ÷àñòè âêëþ÷àåò: 

· ×òåíèå òåêñòà ïðîôåññèîíàëüíîé íàïðàâëåííîñòè, ñ èçâëå÷åíèåì îïðåäåë¸ííîé 

èíôîðìàöèè  



· Ïîäãîòîâêà è îáñóæäåíèå äîêëàäîâ ïî ïðåäëîæåííûì òåìàì 

Ïðèìåðíûå âîïðîñû ê çà÷¸òó: 

1. Russia. 

2. Great Britain. 

3. The USA. 

4. History of the USA. 

5. History of Great Britain. 

6. English people as they are. 

3 ÑÅÌÅÑÒÐ 

ÑÎÄÅÐÆÀÍÈÅ ÇÀ×¨ÒÀ 

1. Çàäàíèå ïèñüìåííîé ÷àñòè âêëþ÷àåò: 

· Ïèñüìåííûé ïåðåâîä òåêñòà ñ àíãëèéñêîãî íà ðóññêèé ÿçûê  

· Íàïèñàíèå àííîòàöèé è ðåôåðàòîâ ïî òåìàì èíäèâèäóàëüíûõ ïðîåêòîâ 

2. Çàäàíèå óñòíîé ÷àñòè âêëþ÷àåò: 

· ×òåíèå òåêñòà ïðîôåññèîíàëüíîé íàïðàâëåííîñòè, ñ èçâëå÷åíèåì îïðåäåë¸ííîé 

èíôîðìàöèè  

· Ïîäãîòîâêà è îáñóæäåíèå äîêëàäîâ ïî ïðåäëîæåííûì òåìàì 

· Ïðèìåðíûå òåìû äîêëàäîâ ê çà÷¸òó:  

· 1. Electric current.  

· 2. Magnetism.  

· 3. Types of EC  

· 4. What is energy  

· 5. Different types of energy 

·  6. Effects produced by a current 

· 7. Conductors and insulators 

Ïðèìåðíûé òåêñò äëÿ àóäèðîâàíèÿ 

http://learnenglish.britishcouncil.org/en/uk-culture/language 

UK Culture � Language  

4 ÑÅÌÅÑÒÐ 

ÑÎÄÅÐÆÀÍÈÅ ÇÀ×¨ÒÀ 

1. Çàäàíèå ïèñüìåííîé ÷àñòè âêëþ÷àåò: 

· Ïèñüìåííûé ïåðåâîä òåêñòà ïðîôåññèîíàëüíîé íàïðàâëåííîñòè ñ àíãëèéñêîãî íà 

ðóññêèé ÿçûê, îáú¸ìîì 1200 ï.çí.  

2. Çàäàíèå óñòíîé ÷àñòè âêëþ÷àåò: 



· Êðàòêîå èçëîæåíèå íà àíãëèéñêîì ÿçûêå òåêñòà ïðîôåññèîíàëüíîé íàïðàâëåííîñòè 

(îáú¸ìîì 800-1000 ïå÷àòíûõ çíàêîâ) 

· Çàùèòà ïðåçåíòàöèè ïî îäíîé èç ïðåäëîæåííûõ òåì  

Ïðèìåðíûå òåìû ïðåçåíòàöèé:  

1. Èç èñòîðèè îòêðûòèÿ ýëåêòðè÷åñòâà  

2. Âûäàþùèåñÿ ó÷¸íûå è èõ îòêðûòèÿ  

3. The nature of electricity  

4. Electric circuits 

5.2. Ñàìîñòîÿòåëüíàÿ ðàáîòà îáó÷àþùåãîñÿ  

1 ÑÅÌÅÑÒÐ 

· Ðàáîòà ñ ó÷åáíî-ìåòîäè÷åñêèìè ïîñîáèÿìè ïðè ïîäãîòîâêå ê âûïîëíåíèþ 

ïðàêòè÷åñêèõ çàäàíèé;  

· ×òåíèå è ïåðåâîä òåêñòîâ ïî òåìàì: «ßçûê êàê ñðåäñòâî ìåæêóëüòóðíîãî 

îáùåíèÿ»; «Âûñøåå îáðàçîâàíèå â Ðîññèè è çà ðóáåæîì (Âåëèêîáðèòàíèè, ÑØÀ)», 

«Ðîññèÿ, ãîðîä, â êîòîðîì ÿ ó÷óñü» (ñì. «Ïîñîáèå ïî óñòíîé ðå÷è íà àíãëèéñêîì ÿçûêå 

äëÿ ñòóäåíòîâ íåÿçûêîâûõ ÂÓÇîâ» Ã.Í. Çàìàðàåâà, Ë.Ä. Åðìîëàåâà, Ã.Ô. Êðûëîâà, Ë.Â. 

Íîâèêîâà., ÂëÃÓ, 2016) 

· Ñîñòàâëåíèå ãëîññàðèÿ ïî ó÷åáíûì è èíäèâèäóàëüíûì òåêñòàì, ïî òåìàì çàíÿòèé;  

· Ëåêñèêî-ãðàììàòè÷åñêèå óïðàæíåíèÿ (ñì. «English Grammar in Rules and 

Exercises», ó÷åáíîå ïîñîáèå ïî ãðàììàòèêå àíãëèéñêîãî ÿçûêà, Ìàòÿð Ò.È. è äðóãèå, 

ÂëÃÓ, 2015);  

· Ñîñòàâëåíèå äèàëîãîâ ïî òåìàì çàíÿòèé;  

· Ïîäãîòîâêà ê êîíòðîëüíûì ðàáîòàì/òåñòèðîâàíèþ (Èìÿ ñóùåñòâèòåëüíîå; 

Ìåñòîèìåíèÿ; Óïîòðåáëåíèå àðòèêëåé; Ãëàãîëû to be, to have; Êîíñòðóêöèÿ there + to be; 

Ñòåïåíè ñðàâíåíèÿ èì¸í ïðèëàãàòåëüíûõ è íàðå÷èé; Present Tenses, Past Tenses, Future 

Tenses);  

· Ïîäãîòîâêà óñòíîãî ìîíîëîãè÷åñêîãî âûñêàçûâàíèÿ ïî òåìàì çàíÿòèé (îáúåì 

âûñêàçûâàíèÿ � 15-20 ïðåäëîæåíèé);  

· Ïîäãîòîâêà ê ïðåçåíòàöèè ïî òåìàì «One of the notable people of Vladimir and 

Vladimir region», «One of the architectural monuments of Vladimir or Vladimir region»; 

· Èçó÷åíèå ðå÷åâîãî ýòèêåòà, âèäîâ ïåðåïèñêè, ñòðóêòóðû è ëåêñèêè äåëîâîãî 

ïèñüìà (ñì. «Äåëîâîå îáùåíèå», Êîéêîâà Ò.È., ÂëÃÓ, 2007, «Êóëüòóðà ðå÷åâîãî îáùåíèÿ 



íà àíãëèéñêîì ÿçûêå», ó÷åáíîå ïîñîáèå, Êîéêîâà Ò.È., ÂëÃÓ, 2013, «Learn and Speak 

English» ó÷åáíîå ïîñîáèå ïî îáó÷åíèþ óñòíîé ðå÷è, Êîéêîâà Ò.È., ÂëÃÓ 2008). 

2 ÑÅÌÅÑÒÐ 

· Ðàáîòà ñ ó÷åáíî-ìåòîäè÷åñêèìè ïîñîáèÿìè ïðè ïîäãîòîâêå ê âûïîëíåíèþ 

ïðàêòè÷åñêèõ çàäàíèé;  

· Ðàáîòà ñ òåêñòàìè (÷òåíèå ïîèñêîâîå, èçó÷àþùåå) ïî òåìàì «Èñòîðèÿ è êóëüòóðà 

ñòðàí èçó÷àåìîãî ÿçûêà (Âåëèêîáðèòàíèÿ, ÑØÀ)» (ñì. «Ïîñîáèå ïî óñòíîé ðå÷è íà 

àíãëèéñêîì ÿçûêå äëÿ ñòóäåíòîâ íåÿçûêîâûõ ÂÓÇîâ» Ã.Í. Çàìàðàåâà, Ë.Ä. Åðìîëàåâà, Ã.Ô. 

Êðûëîâà, Ë.Â. Íîâèêîâà., ÂëÃÓ, 2017; «Àíãëèéñêèé äëÿ ãóìàíèòàðèåâ» [Ýëåêòðîííûé 

ðåñóðñ] : ó÷åá. ïîñîáèå äëÿ âóçîâ / Ñ. À. Øåâåë¸âà. - 2-å èçä., ïåðåðàá. è äîï. - Ì. : 

ÞÍÈÒÈ-ÄÀÍÀ,. - 397 ñ.: èë. - ISBN 978-5-238-01303-9., 2012 

http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=390185);  

· Ïîäãîòîâêà ê ðîëåâîé èãðå «Travelling across English-speaking countries» 

· Ëåêñèêî-ãðàììàòè÷åñêèå óïðàæíåíèÿ (ñì. «English Grammar in Rules and 

Exercises», ó÷åáíîå ïîñîáèå ïî ãðàììàòèêå àíãëèéñêîãî ÿçûêà, Ìàòÿð Ò.È. è äðóãèå, ÂëÃÓ 

2016);  

· Ïîäãîòîâêà ê êîíòðîëüíûì ðàáîòàì/òåñòèðîâàíèþ ïî òåìàì: Passive Voice; Modal 

Verbs; Sequence of Tenses. 

· Ñîñòàâëåíèå ãëîññàðèÿ ïî ó÷åáíûì è èíäèâèäóàëüíûì òåêñòàì, ïî òåìå çàíÿòèÿ; 

· Ïèñüìåííûå çàäàíèÿ ïî ïîäãîòîâêå ê ìîíîëîãè÷åñêîìó ñîîáùåíèþ íà àíãëèéñêîì 

ÿçûêå ïî òåìàì: British traditions and customs; Cultural background of the USA;  

· Ïèñüìåííûé ïåðåâîä òåêñòîâ íåáîëüøîãî îáúåìà (äî 1000 ïå÷àòíûõ çíàêîâ);  

· Èçëîæåíèå ñîäåðæàíèÿ òåêñòîâ áîëüøîãî îáúåìà íà ðóññêîì è èíîñòðàííîì 

ÿçûêàõ (ðåôåðèðîâàíèå/ïåðåñêàç); 

· Ïîäãîòîâêà ïðåçåíòàöèè íà òåìó «Êðóïíûå ãîðîäà Ðîññèè (Ìîñêâà, Ñàíêò-

Ïåòåðáóðã è äð.) è èõ äîñòîïðèìå÷àòåëüíîñòè». 

· Ïîäãîòîâêà äîêëàäîâ íà òåìó 1) Çíàìåíèòûå ëè÷íîñòè Àíãëèè; 2) Áðèòàíñêèå 

ñèìâîëû; 3) Äîáðî ïîæàëîâàòü â Øîòëàíäèþ (Èðëàíäèþ, Óýëüñ); 4) Çíàìåíèòûå 

Áðèòàíñêèå âèäû ñïîðòà; 5) Ïðàçäíèêè è îáðÿäû â ñòðàíàõ èçó÷àåìîãî ÿçûêà; 6) Ìèðîâûå 

øåäåâðû èñêóññòâà è êóëüòóðû. 

· Èçó÷åíèå òåõíèêè íàïèñàíèÿ äîêëàäîâ, ïóáëè÷íûõ âûñòóïëåíèé (ñì. «Public 

Speech (Presentation) = Ïóáëè÷íàÿ ðå÷ü (ïðåçåíòàöèÿ): ó÷åáíîå ïîñîáèå ïî àíãëèéñêîìó 

ÿçûêó» [Ýëåêòðîííûé ðåñóðñ]/ Ò. È. Êîéêîâà; ÂëÃÓ, 2018, 

URL:http://e.lib.vlsu.ru/bitstream/123456789/7587/1/01783.pdf; «Òèïîëîãèÿ òðóäíîñòåé ïðè 

îáó÷åíèè ïèñüìåííîé íàó÷íîé ðå÷è íà àíãëèéñêîì ÿçûêå êàê ñïåöèàëüíîñòè : [î ìåòîäèêå 



îáó÷åíèÿ ïèñüìåííîãî îôîðìëåíèÿ íàó÷íûõ òåêñòîâ íà àíãëèéñêîì ÿçûêå]» / Ë. Ð. 

Àõìåòîâà // Âûñøåå îáðàçîâàíèå ñåãîäíÿ .� Á.ì. � 2011 .� ¹ 7 .� Ñ. 87-89 .� 

Áèáëèîãð.: 6 íàçâ.) 

3 ÑÅÌÅÑÒÐ 

· Ðàáîòà ñ ó÷åáíî-ìåòîäè÷åñêèìè ïîñîáèÿìè ïðè ïîäãîòîâêå ê âûïîëíåíèþ 

ïðàêòè÷åñêèõ çàäàíèé;  

· Ðàáîòà ñ òåêñòàìè (÷òåíèå ïîèñêîâîå, èçó÷àþùåå) ïî òåìàì: «Electric current», 

 «Magnetism», « What is energy», «Different types of energy» (ñì. Àãàáåêÿí, È. Ï.. 

Àíãëèéñêèé ÿçûê äëÿ ñòóäåíòîâ ýíåðãåòè÷åñêèõ ñïåöèàëüíîñòåé = English for Power 

Engineering Students [Ýëåêòðîííûé ðåñóðñ] / - Ðîñòîâ í/Ä: Ôåíèêñ,.- (Âûñøåå 

îáðàçîâàíèå) � 2012; Êóøíèêîâà Ã.Ê. Electrical Power: Îáó÷åíèå ïðîôåññèîíàëüíî-

îðèåíòèðîâàííîìó ÷òåíèþ [Ýëåêòðîííûé ðåñóðñ] : ó÷åá. ïîñîáèå /. - 3-å èçä., ñòåð. - Ì.: 

ÔËÈÍÒÀ,. � 2012; Äóáðîâñêàÿ Ñ.Ã., Äóáèíà Ä.Á. ÀÍÃËÈÉÑÊÈÉ ÄËß ÒÅÕÍÈ×ÅÑÊÈÕ 

ÂÓÇÎÂ [Ýëåêòðîííûé ðåñóðñ] : Ó÷åá. èçäàíèå/ - 6-å èçä., èñïð. è äîï. - Ì.: Èçäàòåëüñòâî 

ÀÑÂ, 2011); 

· Ëåêñèêî-ãðàììàòè÷åñêèå óïðàæíåíèÿ (ñì. «English Grammar in Rules and 

Exercises», ó÷åáíîå ïîñîáèå ïî ãðàììàòèêå àíãëèéñêîãî ÿçûêà, Ìàòÿð Ò.È. è äðóãèå, ÂëÃÓ 

2016);  

· Ïîäãîòîâêà ê êîíòðîëüíûì ðàáîòàì/òåñòèðîâàíèþ ïî òåìàì: Passive Voice; Modal 

Verbs; Sequence of Tenses; Types of complex sentences. 

· Ñîñòàâëåíèå ãëîññàðèÿ ïî ó÷åáíûì è èíäèâèäóàëüíûì òåêñòàì, ïî òåìå çàíÿòèÿ; 

· Ïèñüìåííûé ïåðåâîä òåêñòîâ íåáîëüøîãî îáúåìà (äî 1000 ïå÷àòíûõ çíàêîâ);  

· Èçëîæåíèå ñîäåðæàíèÿ òåêñòîâ áîëüøîãî îáúåìà íà ðóññêîì è èíîñòðàííîì 

ÿçûêàõ (ðåôåðèðîâàíèå/ïåðåñêàç); 

· Ïîäãîòîâêà äîêëàäîâ íà òåìó « What is energy», «Different types of energy» èçó÷åíèå 

òåõíèêè íàïèñàíèÿ äîêëàäîâ, ïóáëè÷íûõ âûñòóïëåíèé (ñì. «Public Speech (Presentation) = 

Ïóáëè÷íàÿ ðå÷ü (ïðåçåíòàöèÿ): ó÷åáíîå ïîñîáèå ïî àíãëèéñêîìó ÿçûêó» [Ýëåêòðîííûé 

ðåñóðñ]/ Ò. È. Êîéêîâà; ÂëÃÓ, 2018, 

URL:http://e.lib.vlsu.ru/bitstream/123456789/7587/1/01783.pdf; «Òèïîëîãèÿ òðóäíîñòåé ïðè 

îáó÷åíèè ïèñüìåííîé íàó÷íîé ðå÷è íà àíãëèéñêîì ÿçûêå êàê ñïåöèàëüíîñòè : [î ìåòîäèêå 

îáó÷åíèÿ ïèñüìåííîãî îôîðìëåíèÿ íàó÷íûõ òåêñòîâ íà àíãëèéñêîì ÿçûêå]» / Ë. Ð. 

Àõìåòîâà // Âûñøåå îáðàçîâàíèå ñåãîäíÿ.� Á.ì. � 2011 .� ¹ 7 .� Ñ. 87-89 .� 

Áèáëèîãð.: 6 íàçâ.) 



· Èçó÷åíèå âèäîâ ïåðåâîäà (ñì. «Ïðàêòèêóì ïî ïåðåâîäó ñ àíãëèéñêîãî ÿçûêà íà 

ðóññêèé: ó÷åáíîå ïîñîáèå äëÿ âóçîâ» / Â. Í. Êðóïíîâ .� Ìîñêâà : Âûñøàÿ øêîëà, 2006 .� 

279 ñ.: òàáë. � (Ånglish: äëÿ âûñøèõ ó÷åáíûõ çàâåäåíèé).� Áèáëèîãð.: ñ. 274-279 .� 

ISBN 5-06-004966-3.) 

4 ÑÅÌÅÑÒÐ 

· Ðàáîòà ñ ó÷åáíî-ìåòîäè÷åñêèìè ïîñîáèÿìè ïðè ïîäãîòîâêå ê âûïîëíåíèþ 

ïðàêòè÷åñêèõ çàäàíèé;  

Ðàáîòà ñ òåêñòàìè (÷òåíèå ïîèñêîâîå, èçó÷àþùåå) ïî òåìàì: « Ñïåöèôèêà áóäóùåé 

ñïåöèàëüíîñòè», «Èç èñòîðèè îòêðûòèÿ ýëåêòðè÷åñòâà», «Âûäàþùèåñÿ ó÷¸íûå è èõ 

îòêðûòèÿ» , «The nature of electricity», «Electric circuits» (ñì. Àãàáåêÿí, È. Ï. Àíãëèéñêèé 

ÿçûê äëÿ ñòóäåíòîâ ýíåðãåòè÷åñêèõ ñïåöèàëüíîñòåé = English for Power Engineering Students 

[Ýëåêòðîííûé ðåñóðñ] / - Ðîñòîâ í/Ä: Ôåíèêñ,.- (Âûñøåå îáðàçîâàíèå) � 2012; Êóøíèêîâà 

Ã.Ê. Electrical Power: Îáó÷åíèå ïðîôåññèîíàëüíî-îðèåíòèðîâàííîìó ÷òåíèþ [Ýëåêòðîííûé 

ðåñóðñ] : ó÷åá. ïîñîáèå /. - 3-å èçä., ñòåð. - Ì.: ÔËÈÍÒÀ,. � 2012; Äóáðîâñêàÿ Ñ.Ã., Äóáèíà 

Ä.Á. ÀÍÃËÈÉÑÊÈÉ ÄËß ÒÅÕÍÈ×ÅÑÊÈÕ ÂÓÇÎÂ [Ýëåêòðîííûé ðåñóðñ] : Ó÷åá. èçäàíèå/ - 

6-å èçä., èñïð. è äîï. - Ì.: Èçäàòåëüñòâî ÀÑÂ, 2011); 

· Ëåêñèêî-ãðàììàòè÷åñêèå óïðàæíåíèÿ (ñì. «English Grammar in Rules and 

Exercises», ó÷åáíîå ïîñîáèå ïî ãðàììàòèêå àíãëèéñêîãî ÿçûêà, Ìàòÿð Ò.È. è äðóãèå, ÂëÃÓ 

2016);  

· Ïîäãîòîâêà ê êîíòðîëüíûì ðàáîòàì/òåñòèðîâàíèþ ïî òåìàì: «Direct and Indirect 

Speech», «Infinitive & infinitive constructions», «Gerund», «Participle»;  

· Ñîñòàâëåíèå ãëîññàðèÿ ïî ó÷åáíûì è èíäèâèäóàëüíûì òåêñòàì, ïî òåìàì çàíÿòèé;  

· Ïèñüìåííûå çàäàíèÿ ïî ïîäãîòîâêå ê ìîíîëîãè÷åñêîìó ñîîáùåíèþ íà àíãëèéñêîì 

ÿçûêå ïî òåìå «The nature of electricity»; 

· Ïèñüìåííûé ïåðåâîä òåêñòîâ íåáîëüøîãî îáúåìà (äî 1000 ïå÷àòíûõ çíàêîâ);  

· Èçëîæåíèå ñîäåðæàíèÿ òåêñòîâ áîëüøîãî îáúåìà íà ðóññêîì è èíîñòðàííîì 

ÿçûêàõ (ðåôåðèðîâàíèå/ïåðåñêàç);  

6.  Ó×ÅÁÍÎ-ÌÅÒÎÄÈ×ÅÑÊÎÅ È ÈÍÔÎÐÌÀÖÈÎÍÍÎÅ ÎÁÅÑÏÅ×ÅÍÈÅ 
ÄÈÑÖÈÏËÈÍÛ 

6.1. Êíèãîîáåñïå÷åííîñòü 

Íàèìåíîâàíèå ëèòåðàòóðû: àâòîð, íàçâàíèå, 
èçäàòåëüñòâî 

Ãîä 

èçäàíèÿ 

ÊÍÈÃÎÎÁÅÑÏÅ×ÅÍÍÎÑÒÜ 

Íàëè÷èå â ýëåêòðîííîì 

êàòàëîãå ÝÁÑ 

Îñíîâíàÿ ëèòåðàòóðà 

Àãàáåêÿí È. Ï. Àíãëèéñêèé ÿçûê äëÿ ñòóäåíòîâ 
ýíåðãåòè÷åñêèõ ñïåöèàëüíîñòåé = English for Power 

Engineering Students [Ýëåêòðîííûé ðåñóðñ] / - 

2012 http://www.studentlibrary.ru/book/IS

BN9785222188811.html 



Ðîñòîâ í/Ä: Ôåíèêñ,.- (Âûñøåå îáðàçîâàíèå) � 2012  

Äóáðîâñêàÿ Ñ.Ã., Äóáèíà Ä.Á. ÀÍÃËÈÉÑÊÈÉ 
ÄËß ÒÅÕÍÈ×ÅÑÊÈÕ ÂÓÇÎÂ [Ýëåêòðîííûé 
ðåñóðñ] : Ó÷åá. èçäàíèå/ - 6-å èçä., èñïð. è äîï. - Ì.: 
Èçäàòåëüñòâî ÀÑÂ, 2011 

2011 http://www.studentlibrary.ru/book/IS

BN9785930938449.html 

Çàìàðàåâà Ã.Í è äð. English = [Àíãëèéñêèé]: 
ó÷åáíîå ïîñîáèå ïî àíãëèéñêîìó ÿçûêó ïî 
ðàçâèòèþ íàâûêîâ óñòíîé ðå÷è è ÷òåíèÿ / Ë. Ä. 
Åðìîëàåâà [è äð.]; Âëàäèìèðñêèé ãîñóäàðñòâåííûé 
óíèâåðñèòåò èìåíè Àëåêñàíäðà Ãðèãîðüåâè÷à è 
Íèêîëàÿ Ãðèãîðüåâè÷à Ñòîëåòîâûõ (ÂëÃÓ) .� 

Âëàäèìèð : Âëàäèìèðñêèé ãîñóäàðñòâåííûé 
óíèâåðñèòåò èìåíè Àëåêñàíäðà Ãðèãîðüåâè÷à è 
Íèêîëàÿ Ãðèãîðüåâè÷à Ñòîëåòîâûõ (ÂëÃÓ), .� 167 

ñ. : èë., òàáë. � Èìååòñÿ ýëåêòðîííàÿ âåðñèÿ .� 

Áèáëèîãð.: ñ. 146-147. 

2017 http://e.lib.vlsu.ru/bitstream/1234567

89/6748/1/01694.pdf>. 

Êóøíèêîâà Ã.Ê. Electrical Power: Îáó÷åíèå 
ïðîôåññèîíàëüíî-îðèåíòèðîâàííîìó ÷òåíèþ 
[Ýëåêòðîííûé ðåñóðñ] : ó÷åá. ïîñîáèå /. - 3-å èçä., 
ñòåð. - Ì.: ÔËÈÍÒÀ,. � 2012 

2012 http://www.studentlibrary.ru/book/IS

BN9785893496512.html 

Ìàòÿð Ò. È. Ãðàììàòèêà - ïðàâèëà è óïðàæíåíèÿ 
= Grammar in Rules & Exercises: ó÷åáíîå ïîñîáèå 
ïî àíãëèéñêîìó ÿçûêó / Ò. È. Ìàòÿð, Ë. Â. 
Íîâèêîâà, Ë. Â. Óäàëîâà ; Âëàäèìèðñêèé 
ãîñóäàðñòâåííûé óíèâåðñèòåò èìåíè Àëåêñàíäðà 
Ãðèãîðüåâè÷à è Íèêîëàÿ Ãðèãîðüåâè÷à 
Ñòîëåòîâûõ (ÂëÃÓ) .� Âëàäèìèð : 
Âëàäèìèðñêèé ãîñóäàðñòâåííûé óíèâåðñèòåò 
èìåíè Àëåêñàíäðà Ãðèãîðüåâè÷à è Íèêîëàÿ 
Ãðèãîðüåâè÷à Ñòîëåòîâûõ (ÂëÃÓ), .� 167 ñ. : 
òàáë. � (Èíîñòðàííûé ÿçûê â âóçå) .� Èìååòñÿ 
ýëåêòðîííàÿ âåðñèÿ .� Áèáëèîãð.: ñ. 164-165. 

2016 http://e.lib.vlsu.ru/bitstream/1234567

89/5605/1/01602.pdf> 

Äîïîëíèòåëüíàÿ ëèòåðàòóðà 

Ãàñïàðÿí Å.Á., ×åðòîâñêèõ Î.Î. Àíãëèéñêèé 
ÿçûê: èçó÷åíèå ãðàììàòèêè â ðîëåâûõ èãðàõ = 
English Grammar: Act It Out [Ýëåêòðîííûé ðåñóðñ]: 
ó÷åá. ïîñîáèå. Óðîâåíü Â2 / - Ì.: ÌÃÈÌÎ, 2012 

2012 http://www.studentlibrary.ru/book/IS

BN9785922808323.html 

Áåëèêîâà È.Ô., Èâàíîâà Ë.È. Îáó÷åíèå 
ñòóäåíòîâ ÷òåíèþ è óñòíîé ðå÷è íà àíãëèéñêîì 
ÿçûêå ïî ñòðàíîâåä÷åñêîé òåìàòèêå: ìåòîä. 
óêàçàíèÿ. ×. 2: Êåìáðèäæ / - Ì.: Èçäàòåëüñòâî 
ÌÃÒÓ èì. Í. Ý. Áàóìàíà, 2013 

2013 http://www.studentlibrary.ru/book/IS

BN9785703837566.html 

Êîéêîâà Ò. È. Äåëîâîå îáùåíèå : ïîñîáèå ïî 
àíãëèéñêîìó ÿçûêó / Ò. È. Êîéêîâà; Âëàäèìèðñêèé 
ãîñóäàðñòâåííûé óíèâåðñèòåò (ÂëÃÓ) .� 

Âëàäèìèð : Âëàäèìèðñêèé ãîñóäàðñòâåííûé 
óíèâåðñèòåò (ÂëÃÓ), .� 104 ñ. � (Èíîñòðàííûé 
ÿçûê â âóçå) .� Èìååòñÿ ýëåêòðîííàÿ âåðñèÿ .� 

Áèáëèîãð.: ñ. 104. 

2007 http://e.lib.vlsu.ru/bitstream/1234567

89/1150/3/00449.pdf> 

Êîéêîâà Ò. È. "Learn and Speak English" = [Èçó÷àé 
è ãîâîðè ïî-àíãëèéñêè] : ó÷åáíîå ïîñîáèå ïî 
îáó÷åíèþ óñòíîé ðå÷è / Ò. È. Êîéêîâà ; 
Âëàäèìèðñêèé ãîñóäàðñòâåííûé óíèâåðñèòåò 
(ÂëÃÓ) .� Âëàäèìèð : Âëàäèìèðñêèé 
ãîñóäàðñòâåííûé óíèâåðñèòåò (ÂëÃÓ),.� 89 ñ. : èë. 

2008  



� Òèò. ë. è îáë. íà àíãë. ÿç. 

Êîéêîâà Ò. È. Public Speech (Presentation) 

[Ýëåêòðîííûé ðåñóðñ] = Ïóáëè÷íàÿ ðå÷ü 
(ïðåçåíòàöèÿ) : ó÷åáíîå ïîñîáèå ïî àíãëèéñêîìó 
ÿçûêó / Ò. È. Êîéêîâà ; Âëàäèìèðñêèé 
ãîñóäàðñòâåííûé óíèâåðñèòåò èìåíè Àëåêñàíäðà 
Ãðèãîðüåâè÷à è Íèêîëàÿ Ãðèãîðüåâè÷à Ñòîëåòîâûõ 
(ÂëÃÓ) .� Ýëåêòðîííûå òåêñòîâûå äàííûå (1 
ôàéë: 409 Êá) .� Âëàäèìèð : Âëàäèìèðñêèé 
ãîñóäàðñòâåííûé óíèâåðñèòåò èìåíè Àëåêñàíäðà 
Ãðèãîðüåâè÷à è Íèêîëàÿ Ãðèãîðüåâè÷à Ñòîëåòîâûõ 
(ÂëÃÓ), . 

2018 http://e.lib.vlsu.ru/bitstream/1234567

89/7587/1/01783.pdf>. 

Ìàëüöåâà Î.Â. Àâòîìîáèëü, äèàãíîñòèêà, 
ñåðâèñ: ïðàêòèêóì ïî àíãëèéñêîìó ÿçûêó. �
Âëàäèìèð: Âëàäèìèðñêèé ãîñóäàðñòâåííûé 
óíèâåðñèòåò (ÂëÃÓ),  � 91ñ. 

2005 http://e.lib.vlsu.ru:80/handle/123456

789/602 

Õðîìîâà Ò.È. Îáó÷åíèå ÷òåíèþ, àííîòèðîâàíèþ è 
ðåôåðèðîâàíèþ íàó÷íîé ëèòåðàòóðû íà 
àíãëèéñêîì ÿçûêå è ïîäãîòîâêå ïðåçåíòàöèé 
[Ýëåêòðîííûé ðåñóðñ]: ó÷åáíîå ïîñîáèå/.� Ì.: 
Ìîñêîâñêèé ãîñóäàðñòâåííûé òåõíè÷åñêèé 
óíèâåðñèòåò èìåíè Í.Ý. Áàóìàíà,.� 43 c., 2014 ã. 

2014 http://www.studentlibrary.ru/book/IS

BN9785703840344.html 

Øèðÿåâà È.Â Ðàçãîâîðíûé àíãëèéñêèé â äèàëîãàõ /. 
- ÑÏá.: ÊÀÐÎ, 2012. 

2012 http://www.studentlibrary.ru/book/IS

BN9785992507935.html 

 

6.2 Ïåðèîäè÷åñêèå èçäàíèÿ 

Èíîñòðàííûå ÿçûêè â âûñøåé øêîëå. 

Electric power systems research.  

Electric power components and systems. 

Energetika. 

6.3 Èíòåðíåò-ðåñóðñû 

http://www.study-english.info 

http://www.mystudy.ru 

http://www.homeenglish.ru/Grammar.htm 

http://www.study.ru/support/handbook 

http://www.grammar.sourceword.com 

http://www.native-english.ru/grammar 

http:// www.multitran.ru  

http://www.lingvo.ru/lingvo 

http://www.translate.ru 

https://www.youtube.com/watch 

http://www.english-easy.info/listening/ 

https://www.voaspecialenglish.com. 

http://www.studentlibrary.ru/ 



http://www.iprbookshop.ru/  

http://znanium.com/ 

http://www.bibliorossica.com/ 

https://biblioclub.ru/ 

http://e.lib.vlsu.ru 

 

 

 

7. ÌÀÒÅÐÈÀËÜÍÎ-ÒÅÕÍÈ×ÅÑÊÎÅ ÎÁÅÑÏÅ×ÅÍÈÅ ÄÈÑÖÈÏËÈÍÛ 

Äëÿ ðåàëèçàöèè äàííîé äèñöèïëèíû èìåþòñÿ ñïåöèàëüíûå ïîìåùåíèÿ äëÿ 

ïðîâåäåíèÿ çàíÿòèé ïðàêòè÷åñêîãî òèïà, ãðóïïîâûõ è èíäèâèäóàëüíûõ êîíñóëüòàöèé, 

òåêóùåãî êîíòðîëÿ è ïðîìåæóòî÷íîé àòòåñòàöèè, à òàêæå ïîìåùåíèÿ äëÿ 

ñàìîñòîÿòåëüíîé ðàáîòû.  

Ïðàêòè÷åñêèå/ëàáîðàòîðíûå ðàáîòû ïðîâîäÿòñÿ â ó÷åáíûõ àóäèòîðèÿõ â 

ñîîòâåòñòâèè ñ ìàòåðèàëüíî-òåõíè÷åñêèì îáåñïå÷åíèåì êàôåäðû ÈßÏÊ, âûïóñêàþùåé 

êàôåäðû è ðàñïèñàíèåì çàíÿòèé. 

Èñïîëüçóåìîå ëèöåíçèîííîå ïðîãðàììíîå îáîðóäîâàíèå ABBYY Lingvo, Prompt. 

 

 





ËÈÑÒ ÐÅÃÈÑÒÐÀÖÈÈ ÈÇÌÅÍÅÍÈÉ 
â ðàáî÷óþ ïðîãðàììó äèñöèïëèíû 

ÍÀÈÌÅÍÎÂÀÍÈÅ 

îáðàçîâàòåëüíîé ïðîãðàììû íàïðàâëåíèÿ ïîäãîòîâêè êîä!è!íàèìåíîâàíèå!ÎÏ, 

íàïðàâëåííîñòü: íàèìåíîâàíèå!(óêàçàòü!óðîâåíü!ïîäãîòîâêè) 

 

Íîìåð 

èçìåíåíèÿ 

Âíåñåíû èçìåíåíèÿ â ÷àñòè/ðàçäåëû 
ðàáî÷åé ïðîãðàììû 

Èñïîëíèòåëü 

ÔÈÎ 

Îñíîâàíèå 

(íîìåð è äàòà 
ðàñïîðÿäèòåëüíîãî 

äîêóìåíòà î âíåñåíèè 
èçìåíåíèÿ) 

1    

2    

 

Ðàáî÷àÿ ïðîãðàììà ðàññìîòðåíà è îäîáðåíà íà çàñåäàíèè êàôåäðû ïîëíîå! íàèìåíîâàíèå, 
ïðîòîêîë ¹___ îò ___.___201__ã.  
Çàâ. êàôåäðîé_____________/ _____________ 

                                              Ïîäïèñü!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!ÔÈÎ 

 

 
 

 




